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ST WARNING
-This piece of furniture should be assembled by an adult.
-This package contains small parts, keep away from children.
-Screws & bolts left after assembly should be kept out of
reach of children
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INSTRUCTIONS FOR USE

IMPORTANT! KEEP THESE
INSTRUCTIONS FOR FUTURE
REFERENCE AND READ THESE
CAREFULLY BEFORE USE

SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING! To avoid danger of suffocation remove plastic cover before using this article.
This cover shall be destroyed or kept away from children.

WARNING: Only use on a firm ground which is horizontal, level and dry

WARNING: Do not let other children play unattended near the carry cot and stand
WARNING: Do not use if any part of the stand is broken, torn or missing

. Additional or replacement parts should be obtained from Childhome.
. When the stand is not in use, it shall be stored away from children.
. Only use the stand with Childhome Moses baskets: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT,

MBCOL, MBSRRA

. WARNING! Product is to be assembled by an adult.
. All assembly fittings should always be tightened properly and fittings should be checked

regularly an retightened as necessary.

WARNING! Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat, such as
electric bar fires, gas fires, etc. in the near vicinity of the product

CONFORM TO THE SAFETY REQUIREMENTS OF EN 1466:2014

CONFORM TO THE FRENCH DECREE N°91-1292 OF 21/12/91

WARNING! Stop using the product as soon as the child can sit or kneel or pull itself up

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean by wiping with a damp cloth.

Only clean the product with soap or any other mild cleaning agent without toxic
components and with warm water

Solid wood furniture can change slightly in it appearance after a while: sunlight can alter
the color, while fluctuations in atmospheric humidity can affect the surface treatment.
However this does not affect the value, functionality or service life of the furniture.

www.childhome.com



D GEBRUIKSAANWIZING

BELANGRIK! LEES EN VOLG DEZE
INSTRUCTIES ZORGVULDIG EN
BEWAAR ZE VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK.

NEDERLANDS

e

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1. WAARSCHUWING Verwijder deze plastic verpakking voordat u dit artikel gaat gebruiken om
verstikking te voorkomen. Deze verpakking moet worden vernietigd of buiten bereik van
kinderen worden gehouden.

2. WAARSCHUWING! Alleen gebruiken op een stevige stabiele ondergrond die vlak, horizontal
en droog is

3. WAARSCHUWING! Laat andere kinderen niet zonder toezicht in de buurt van de reiswieg
en het onderstel spelen.

4. WAARSCHUWING! Niet gebruiken als onderdelen kapot of gescheurd zijn of ontbreken

5. Gebruik uitsluitend originele Childhome-reserveonderdelen.

6. Wanneer het onderstel niet gebruikt wordt, moet het opgeborgen worden buiten het
bereik van kinderen.

7. Gebruik de staander alleen met Childhome Mosesmanden: MBSR3, MBGR, MBWH,
MBANT, MBCOL, MBSRRA

8. WAARSCHUWING! Montage van het product dient door een volwassene te gebeuren.

9. Alle montagehulpstukken moeten altijd goed vastgedraaid worden en de schroeven
moeten regelmatig worden gecontroleerd en zo nodig opnieuw worden vastgedraaid.

10. WAARSCHUWING! Vergewis u van het gevaar indien u het product in de nabijheid van
open vuurhaarden of extreme warmtebronnen plaatst.

11. CONFORM DE VEILIGHEIDSNORM EN 1466:2014

12. CONFORM AAN FRANS DECREET N°91-1292 OF 21/12/91

13. WAARSCHUWING! Stop met het product te gebruiken vanaf een kind kan zitten, knielen, of
zichzelf optrekken.

o

REINIGING EN ONDERHOUD
14. Reinigen met een vochtige doek met lauw water.
15. Reinig het product enkel met zeep of een ander mild schoonmaakmiddel zonder toxische
bestanddelen en met warm water
16. Massief hout kan van na verloop van tijd lichtjes wijzigen: zonlicht kan de kleur veranderen,
schommelingen in luchtvochtigheid kunnen de oppervlaktebehandeling beinvlioeden. Dit
doet echter niets af van de waarde, de functionaliteit of de levensduur van het meubel.

www.childhome.com




MODE D‘EMPLOI
IMPORTANT! LIRE LES

INSTRUCTIONS SUIVANTES
ATTENTIVEMENT AVEC
UTILISATION ET LES CONSERVER
POUR LES BESOINS ULTERIEURS
DE REFERENCE

FRANCAIS @

0

CONSIGNE DE SECURITE

1. AVERTISSEMENT! Pour éviter tout risque d‘étouffement, retirer I‘enveloppe protectrice en
matériau plastique avant d‘utiliser cet article. Il convient ensuite de détruire cette
enveloppe ou de la garder a distance des enfants.

2. AVERTISSEMENT! A utiliser uniquement sur une surface plane horizontale, ferme et séche.

3. AVERTISSEMENT! Ne pas laisser d‘autres enfants jouer sans surveillance a proximité du
couffin et du support

4.  AVERTISSEMENT! Ne pas utiliser si I‘un des éléments du support est cassé, déchiré ou
manquant

5. Nutilisez que les pieces de rechange de Childhome.

6. Lorsque le support n‘est pas utilisé, il doit étre rangé hors de portée des enfants.

7. Utilisez uniquement le support avec les paniers Childhome Moses: MBSR3, MBGR, MBWH,
MBANT, MBCOL, MBSRRA

8. AVERTISSEMENT! Montage du produit a effectuer par un adulte.

9. \Veérifiez que les dispositifs d‘assemblage soient toujours convenablement serrés et
régulierement vérifiés, et resserrés si nécessaire

10. AVERTISSEMENT! Attention au danger de placer le produit a proximité de flammes nues et
d’autres sources de forte chaleur, comme les appareils de chauffage électrique, les
appareils de chauffage a gaz, etc.

11. CONFORME AUX EXIGENCES DE SECURITE EN 1466:2014

12. CONFORME AUX DECRET N°91-1292 DU 21/12/91

13. AVERTISSEMENT ! Ne plus utiliser le produit des lors que I'enfant peut s’asseoir,
s’agenouiller ou se lever seul.

o

RECOMMANDATIONS DE NETTOYAGE ET D’ENTRETIEN

1. Nettoyer a l'aide d’un chiffon humide.

2. Nettoyez le produit uniquement avec du savon ou un autre détergent doux sans
composants toxiques et de I'eau chaude.

3. Le bois massif peut I[égerement s’altérer au fil du temps : la lumiere du soleil
peut modifier sa couleur et les variations de I’'humidité dans I'air peuvent influ-
encer le traitement de surface. Mais cela ne change en rien la valeur, la fonction-

nalité et la durée de vie du meuble. www.child home.com




D GEBRAUCHSANWEISUNG
WICHTIG! DIE FOLGENDEN

ANLEITUNGEN SIND SORGFALTIG
ZU LESEN UND FUR SPATERES
NACHSCHLAGEN
AUFZUBEWAHREN!

WARNHINWEISE

1. WARNUNG! Um die Gefahr einer Erstickung zu vermeiden, ist diese Kunststoffhille vor
dem Gebrauch dieses Artikels zu entfernen. Diese Hiille sollte anschlieRend zerstort oder
auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

2. WARNUNG! Nur auf einem festen, waagerechten und trockenen Untergrund verwenden

3. WARNUNG! Lassen Sie andere Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Ndhe der Tragetasche
und des Standers spielen

4.  WARNUNG! Verwenden Sie den Stander nicht, wenn Teile gebrochen oder eingerissen sind
oder fehlen

5. Verwenden Sie bitte nur originale Childhome-Ersatzteile.

6. Wenn der Stander nicht verwendet wird, muss er aullerhalb der Reichweite von Kindern
gelagert werden.

7. Verwenden Sie den Stander nur mit Moseskorben von Childhome: MBSR3, MBGR, MBWH,
MBANT, MBCOL, MBSRRA

8.  WARNUNG! Das Produkt muss van einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

9. Alle Beschlagteile fiir die Montage sollten immer sachgemaR befestigt sein und sie sollten
regelmalig Uberprift und, falls erforderlich, nachgezogen werden.

10. WARNUNG! Seien Sie sich der Gefahr bewusst, wenn Sie das Produkt in die Ndhe eines
offenen Kaminfeuers oder extrem heiBer Warmequellen hinstellen.

11. ENTSPRECHEND DEN SICHERHEITSVORSCHRIFTEN DER NORM EN 1466:2014

12. ENTSPRECHEND DEM FRANZOSISCHEN DEKRET NR. 91-1292 VOM 21/12/91

13. WARNUNG! Sobald ein Kind sitzen, kriechen oder sich Recht ziehen kann, kann die
Beistellbett nicht fiir dieses Kind langer benutzt werden

REINIGUNGS- UND WARTUNGSEMPFEHLUNGEN

1. Reinigen mit einem mit lauwarmem befeuchteten Tuch.

2. Reinigen Sie das Produkt nur mit Seife oder einem anderen milden Reinigungsmittel ohne
toxische Bestandteile und mit warmem Wasser.

3. Massives Holz kann nach einiger Zeit leichte Anderungen aufzeigen: das Sonnenlicht kann die
Farbe dndern, Schwankungen der Luftfeuchtigkeit kénnen die Oberflachenbehandlung beein-
flussen. Dies beeintrachtigt allerdings nicht den Wert, die Funktionsfahigkeit oder die Lebens-
dauer des Mobels.

wéirw.childhome.com




@ INSTRUCCIONES DE MANEJO

o

iIMPORTANTE! SIGA
RIGUROSAMENTE ESTAS
INSTRUCCIONES Y GUARDELAS
COMO FUTURA REFERENCIA.

AVISO DE SEGURIDAD

NoukwnN
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10.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

1
2

3.

ADVERTENCIA! Para evitar el peligro de asfixia, debe quitarse esta funda de plastico antes
de usar este articulo. Dicha funda debe ses destruida o mantenido alejada de los nifios.
ADVERTENCIA! Utilizar solamente sobre un suelo horizontal, nivelado y seco
ADVERTENCIA! No dejar a otros nifos jugar desatendidos cerca del capazo y el soporte
ADVERTENCIA! No utilizar si falta cualquier parte o esta rota o estd desgarrada

Emplee solo las piezas de recambio originales de Childhome.

El caballete debe guardarse lejos del alcance de los nifios cuando no se utiliza

Utilice el soporte solo con cestas de Childhome Moses: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT,
MBCOL, MBSRRA,

ADVERTENCIA: El montaje debe ser realizado exclusivamente por adultos

Todos los accesorios de montaje deben encajar correctamente. Al cabo de un rato,
compruebe que los tornillos siguen bien apretados.

iADVERTENCIA! No olvide el riesgo que supone tener fuego u otras fuentes de calor
como, por ejemplo, calefacciones eléctricas, estufas, etc. cerca del producto.

CUMPLE CON LA NORMATIVA DE SEGURIDAD EN 1466:2014

CONFORME DECRETO FRANCES N°91-1292 DE 21/12/91

ADVERTENCIA! El nifio no deberd utilizar mas el moisés/cuna cuando sea capaz de
sentarse, arrodillarse o levantarse por si mismo.

. Limpie pasando un trapo humedo.
. Limpie el producto unicamente con jabdn o cualquier otro agente limpiador suave

sin componentes téxicos y con agua tibia

Con el paso del tiempo, el aspecto de los muebles de madera maciza puede variar:
la luz solar puede alterar el color, mientras que los cambios de humedad atmos-
férica pueden afectar al tratamiento de la superficie. Sin embargo, esto no afecta
al valor, la funcionalidad o la vida util del mueble.

www.childhome.com
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PORTUGUES
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AVISOS DE SEGURANCA
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LIMPEZA E MANUTENGAO

1.
2.

INSTRUCOES DE USO

IMPORTANTE! LEIA COM
ATENCAO E RESPEITE ESTAS
INSTRUCOES. GUARDEAS PARA
UMA CONSULTA FUTURA.

ATENCAO! Para evitar perigo de sufocacio, remover esta embalagem de pldstico antes de
usar o artigo. Esta embalagem deve ser destruida ou afastada das criangas.

AVISOS! Cocolar apenas sobre superficies planas, horizontais, firmes e secas

AVISOS! Nao deixar que outras criangas brinquem, sem vigilancia, na proximidade sa
alcofa.

AVISOS! ndo utilizar se alguma parte estiver partida, solta ou faltar.

Recomendamos que sejam utilizadas s6 pecas de reposigdo Childhome.

Quando o suporte ndo estiver em uso, ele deve ser mantido fora do alcance das criangas.
Utilize o suporte apenas com cestos Childhome Moses: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT,
MBCOL, MBSRRA

AVVERTENZA! Montagem somente por adultos !

Todos os acessérios de montagem devem estar bem apertados. Decorrido algum tempo,
verificar se os parafusos estdo correctamente apertados.

ATENCAO! Atengdo ao risco de fontes de calor intenso, tais como irradiadores eléctricos,
aquecedores a gas ou outros, etc. nas proximidades do produto.

CONFORME AS EXIGENCIAS DE SEGURANCA DA EN 1466:2014

EM CONFORMIDADE COM O DECRETO FRANCES N°91-1292 DE 21/12/91

ATENCAO! Quando a crianga for capaz de se sentar, ajoelhar ou levantar-se o berco
deverd deixar de ser utilizado.

Limpar com um pano humido.

Limpe o produto apenas com sabdo ou qualquer outro agente de limpeza neutro, sem
componentes toxicos e com agua quente.

Com o tempo, o aspecto do mobilidrio de madeira maci¢ga pode mudar ligeiramente. A
luz do sol pode alterar a cor, enquanto que as flutuagGes de humidade podem afectar o
tratamento superficial. No entanto, tal ndo afectard o valor, funcionalidade ou vida util
do movel.

www.childhome.com 11




LT ISTRUZIONI PER L'USO
IMPORTANTE! SEGUIRE CON
CURA LE PRESENTI ISTRUZIONI E
CONSERVARLE PER UN UTILIZZO
FUTURO.

ITALIANO

o

AVVERTENZA PER LA SICUREZZA

1. AVVERTENZA! Per evitare il rischio di soffocamento, togliere I'involucro protettivo di
materia plastica prima di utilizzare questo articolo. L'involucro dovrebbe essere distrutto
o tenuto lontano dai bambini.

2. AVVERTENZA! Utilizzare soltanto su una superficie stabile, orizzontale, piana e asciutta

AVVERTENZA! Non lasciare che altri bambini giochino senza sorveglianza vicino alla sacca

porta bambini e al supporto

AVVERTENZA! Non utilizzare se una qualsiasi parte & rotta, strappata o mancante

Usare esclusivamente ricambi originali Childhome.

Quando il cavalletto non viene utilizzato, deve essere riposto lontano dai bambini.

Utilizzare solo lo stand con i cestini Childhome Moses: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT,

MBCOL, MBSRRA

AVVERTENZA! Il montaggio di questo prodotto deve essere effettuato solo da un adulto.

Fissare sempre adeguatamente tutti i raccordi di assemblaggio. Controllare dopo un po’

di tempo che le viti siano adeguatamente avvitate.

10. ATTENZIONE! Prestare attenzione ai rischi derivanti da fonti di forte calore quali stufe
elettriche, a gas ecc. collocate in prossimita del prodotto.

11. Conformi ai requisiti di sicurezza EN 1466:2014

12. CONFORMARSI AL DECRETO FRANCESE N°91-1292 DEL 21/12/91

13. ATTENZIONE! Quando il bambino € in grado di stare seduto, in ginocchio o tirarsi su, il
prodotto non deve pil essere utilizzato per questo bambino.

w

Nouks
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CONSIGLI PER LA PULIZIA E LA MANUTENZIONE

1. Pulire con un panno umido.

2. Pulire il prodotto solo con sapone o qualsiasi altro detergente delicato senza compo-
nenti tossici e con acqua calda

3. Il legno massiccio puo deteriorarsi leggermente nel tempo: la luce solare puo cambiare
colore e le variazioni di umidita nell’aria possono influenzare il trattamento superficiale.
Ma questo non cambia il valore, la funzionalita e la durata dei mobili.

www.childhome.com
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EANHNIKA

OAHTIEZ XPH2ZH2

2HMANTIKO! Ol KATQOI OAHIIEZ
MPENMEI NA AIABAZONTAI
MPOZEKTIKA KAI NA
DYNAZZONTAI TA METENEITA
ZEQYNAIZMA .

o

OAHTIEZ AZDANEIAZ

10.

11.
12.
13.

MPOEIAOMNOIHZIH! Na va anoduyete Tov kivéuvo acduiog, adalpéote To MAACTIKO

KGAU LA TIPLV XPNOLUOTIOLOETE QUTO TO OVTLKELEVO. AUTO TO TAAOTLKO KAAUMUO TIPETIEL VL
KotaoTpadel 1) Vo TopaUEIVEL LOKPLA oo Ta TadLd.

MPOZOXH: Xpnotuomoleite pévo oe €va otabepo, oplldvtio eminedo kal oTeyvr empavela
MPOZOXH: Mnv adnvete aAa atdiLd va mailouv xwpig enttipnon KoVId 0To MoPT UIMEUTE
KoL To mAaiolo

MPOEIAOMNOIHZIH: Mnv XpNnoLOMOLE(TE GV OTIOLOSHTIOTE LEPOC TOU TIOPT UIEUTTE EXEL
OTAOEL, OKLOTEL ) Aeimel

MapakaAeiobe va xpnouomnoleite povo yvrola avtarlaktikd tng Childhome.

‘Otav n Baon Sev xpnotpomnoleital, mpemneL va dpuldooetat pakpLd amnd madid.
Xpnotomnotote povo tn Baon pe kaAdbia Childhome Moses: MBSR3, MBGR, MBWH,
MBANT, MBCOL, MBSRRA

MPOZOXH! Mikpd tepdxLa, n cuvapUoAdYNoH TOUG EMLTPETETAL LOVO amd evAALKeG!

'O\a ta e€aptipaTo cuVAPOAOYNONG TIPETEL TTAVTA va obLXTel cwotd. EAEyEte petd amnd
Alyo otL oL Bideg elval akopa odlypéva cwoTtd.

MPOEIAOMOIHIH — Ziyoupeuteite mwg To poidvtog Sev £xeL TomoBetnOei kovtd oe avolkth
dWTLA ) 0€ LOXUTEG TINYEG BEPUOTNTAG TT.X. NAEKTPLKEG COUTES, COUTEG aepiov.

SYMOQNO ME TIZ ANAITHZEIZ AZDAAEIAS EN 1466:2014

SYMMOP®QSITE ME TO FAAAIKO AIATPAMMA aptf. 91-1292 tng 21/12/91

MPOEIAOMNOIHZH! Otav éva maudi pnopel va kabioel, va yovatioet ) va otabel 6pbLo, To
Aikvo/n kouvia Sev Ba TIPEMEL va XpnoLomnoLeitatl AoV yla auTo To Ttatdi.

2YMBOYAEZ KAGAPIZMOY KAI ZYNTHPHZHZ

1. KaBapiote tnv vitouldma okouTilovtag pe uypo mavi.

2. KaBapiote t0o mpoidv Hovo e camouvl 1) orolodnmote AANo Ao KABapLoTIKO XwpPig
TOEIKA OUOTATIKA Kot e {E0TO VEPO

3. EmutAa amo cupmnayEg EVAo propei val aANd€ouv eAadpwG EEWTEPLIKA LETA ATIO KATIOLO
Slaotnua : To dwg tou NALOU Utopel val aANAEEL TO XPWHQ, EVW OL SLAKUUAVOELS OU
emutéSou vypaaciag tng atpnoodalpag Uopei va emnpedcouy Ty entdavetla. Qotdoo, Sev
ennpedletal n agia, N Asttoupykotnta Kot n Stdpkela {wng Tou enimiou.

.
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D BRUGSVEJLEDNING

VIGTIGT! FOLG
INSTRUKTIONERNE N@JE OG GEM
DEM TIL SENERE BRUG.
ULTERIEURE.

DANSK

®

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

1. ADVARSEL! For at undgé kvaelningsrisiko skal denne plastemballage fiernes, fgr produktet

tages i brug. Emballagen skal enten tilintetggres eller opbevares utilgengeligt for bgrn

ADVARSEL! M3 kun bruges pa et fast underlag, der er vandret, plant og tgrt.

ADVARSEL! Lad ikke andre bgrn lege uden opsyn neer liften og stativet.

ADVARSEL! M3 ikke bruges, hvis en del er gdelagt, i stykker eller mangler.

Brug kun originale Childhome reservedele til gitteret.

Nar stativet ikke er i brug, skal det opbevares utilgaeengeligt for bgrn.

Brug kun stativet med Childhome Moses-kurve: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT, MBCOL,

MBSRRA

ADVARSEL! montering av leksaken far endast utféras av en vuxen person.

9. Alle skruer mv. skal altid spaendes korrekt. Check efter et stykke tid, at skruerne stadig er
spaendt korrekt.

10. ADVARSEL! Vaer opmaerksom pa risikoen ved aben ild og andre kilder med staerk varme,
som fx elektriske ovne, gasovne, m.m. i naerheden af produktet.

11. Overholder sikkerhedskrav EN 1466:2014

12. OVERENSSTEMMELSE TIL DET FRANSKE DECREE N °91-1292 AF 21/12/91

13. ADVARSEL! Nar barnet kan sidde, ligge pa knae eller rejse sig, ma sengen/vuggen ikke
anvendes til dette barn mere

NowunkwnN

o

b

RENG@RING- OG VEDLIGEHOLDELSES ANBEFALING

1. Renggr med en fugtig klud.

2. Renggr kun produktet med sabe eller andre milde renggringsmidler uden giftige kompo-
nenter og med varmt vand

3. Massivt trae kan forringes lidt over tid: sollys kan andre sin farve, og @ndringer i fugt i
luften kan pavirke overfladebehandling. Men det andrer ikke vaerdien, funktionaliteten
og holdbarheden af mgblerne.

www.childhome.com




(SE BRUKSANVISNING

VIKTIGT! LAS FOLJ DESSA
INSTRUKTIONER NOGA OCH
SPARA DEI\g 58‘3 FRAMTIDA

o

SAKERHETS INSTRUKTIONER

1.  VARNING! For att undvika kvavning, ta bort plastpasen fére anvandning. Forstor den eller

forvara den utom réackhall for barn.

VARNING! Anvdnd endast pa slata, plana, fasta och torra ytor.

VARNING! Lat aldrig andra barn leka vid liften eller stativet.

VARNING! Anvand inte om delar ar trasiga eller saknas

Anvand endast Childhome originalreservdelar till denna produkt.

Nar stativet inte anvands bor det férvaras utom rackhall for barn.

Anvand endast stativet med Childhome Moses-korgar: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT,

MBCOL, MBSRRA

VARNING! Sméadelar, montering endast genom vuxna!

Alla monteringsbeslag ska alltid dras &t ordentligt. Kontrollera efter ett tag att skruvarna

fortfarande ar ordentligt atdragna.

10. VARNING! Var vaksam mot 6ppna eldar eller andra varmekallor, som el-element, grillar
mm. i narheten av produkten.

11. Uppfyller sakerhetskrav EN 1466:2014

12. OVERENSSTAMMER DET FRANSKA DEKRET nr 91-1292 AV 21/12/91

13. VARNING! Nér ett barn kan sitta, sta pa knana eller dra sig upp for egen maskin ska det aktuella
barnet inte langre anvanda babykorgen/vaggan

Nouhkwn
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RENGORINGS- OCH UNDERHALLSREKOMMENDATION

1. Rengoér med en fuktig trasa.

2. Rengor endast produkten med tval eller andra milda reng6ringsmedel utan giftiga kom-
ponenter och med varmt vatten

3. Massivt tré kan forsamras nagot 6ver tid: solljus kan andra sin farg och férandringar i
fukt i luften kan paverka ytbehandling. Men detta férandrar inte vardet, funktion-
aliteten och hallbarheten hos méblerna.

4.

www.childhome.com
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BRUKSANVISNING

VIKTIG! LES OG F@LG DISSE
INSTRUKSENE N@YAKTIG OG
TA VARE PAB[I)RIEJMK TIL SENERE

®

NouswnN
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10.

11.
12.
13.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER
ADVARSEL! For & unnga kvelning, fjern plastpose fgr bruk. @delegge det eller oppbevar
det utilgjengelig for barn.
ADVARSEL! Anvdnd endast pa slata, plana, fasta och torra ytor.
ADVARSEL! Lt inte andra barn leka med eller nara liften og chassis
ADVARSEL! Anvdnd inte liften om delar &r trasiga eller saknas.
Bruk kun originale Childhome reservedeler til dette produktet.
Nar stativet ikke er i bruk, bgr det oppbevares utilgjengelig for barn.
Bruk kun stativet med Childhome Moses-kurver: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT, MB-
COL, MBSRRA
ADVARSEL! Sma deler, montering kun av voksne!
Alle monteringsbeslag skal alltid skrudd ordentlig til. Sjekk etter en stund at skruene fort-
satt er skrudd ordentlig til.
ADVARSEL! Pass pa apen ild og andre varmekilder, f.eks elektriske varmeovner o.l. i nae-
rheten av produktet
Oppfyller sikkerhetskrav EN 1466:2014
ENTSPRECHEND DEM FRANZOSISCHEN DEKRET NR. 91-1292 VOM 21/12/91
ADVARSEL. Sengen/vuggen bgr ikke brukes for barn som har lzert seg a sitte, knele eller
trekke seg opp.

b

RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD ANBEFALING

1. Rengjgr med en fuktig klut.

2. Rengjgr bare produktet med sape eller andre milde rengjgringsmidler uten giftige kompo-
nenter og med varmt vann

3. Massivt tre kan forverres litt over tid: sollys kan forandre farge, og endringer i fuktighet i
luften kan pavirke overflatebehandling. Men dette endrer ikke verdien, funksjonaliteten
og holdbarheten til mgblene.

www.childhome.com



I KAYTTOOHJE

TARKEAA! LUE NAMA OHJEET,
NOUDATA NIITA TARKASTI JA
SAILYJA NE MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN.

o

TURVALLISUUSOHIJEET
1. VAROITUS! Tukehtumisvaaran valttamiseksi poista tdama muovipakkaus ennen taman
tuotteen kayttoa. Tama pakkaus tulee havittaa tai pitaa poissa lasten ulottuvilta.
VAROITUS! Kayta vain tukevalla, vaakasuoralla alustalla ja kuivalla pinnalla
VAROITUS! Al anna muiden lasten leikkid valvomatta kantokopan ldheisyydessa
VAROITUS! Al3 kéyt3, jos jokin osa on rikkoontunut, kulunut/repeytynyt tai puuttuu
Kayta tuotteen kanssa vain Childhome alkuperdisvaraosia.
Kun jalusta ei ole kdytossa, se on sailytettava lasten ulottumattomissa.
Kayta jalustaa vain Childhome Moses -korien kanssa: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT,
MBCOL, MBSRRA
VAROITUS! Pienia osia, asennuksen saa suorittaa vain aikuiset!
Kaikki kokoonpanon osat tulisi olla kireasti kiinni. Tarkista jonkin ajan kuluttua, etta ruuvit
ovat kiristettyna kunnolla.
10. VAROITUS!! Varo avoimia tulipaloja tai muita lammonlahteitd, kuten sahkéelementteja,
grillit jne. lahella tuotetta.
11. Tayttaa turvallisuusvaatimukset EN 1466:2014
12. RYHMAN PAATOKSEN N: 0 91-1292 21.12.1991 MUKAINEN
13. VAROITUS! Lopeta kehdon kaytto, kun lapsi oppii istumaan, nousemaan polvilleen tai
vetamaan itsensa pystyyn.

Nouhkwn

Lo ®

o

PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO SUOSITUS

1. Puhdista kostealla liinalla.

2. Puhdista tuote vain saippualla tai muulla miedolla puhdistusaineella ilman myrkyllisia
komponentteja ja lampimalla vedella

3. Massiivipuu voi huonontua hieman ajan kuluessa: auringonvalo voi muuttaa varia, ja
kosteuden muutokset ilmassa voivat vaikuttaa pintakasittelyyn. Tama ei kuitenkaan
muuta huonekalujen arvoa, toimivuutta ja sailyvyytta.

4,
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KULLANMA TALIMATI

, ONEMLI!
ILISIKTEKI TALIMATNAMELER

DIKKATLI BIR SEKILDE OKUNMALI

VE DAHA SONRA TEKRAR
FAYDALANILMAK UZERE
SAKLANMALIDIR.

!

w

Nowus

o

10.

11.
12.
13.

GUVENLIK TALIMATLARI
UYARI! Bogulma tehlikesine karsi bu trlini kullanmadan 6nce plastik kilif gikariimalidir.
Plastik kilif imha edilmeli veya ¢ocuklardan uzak tutulmahdir.
UYARI! Sadece yatay, diiz ve kuru bir zemin tzerinde kullanin
UYARI! Diger cocuklarin tasima karyolasi ve standinin yaninda gozetimsiz oynamasina izin
vermeyin
UYARI: Pargalar kirlimis veya eksikse kullanmayin.
Lutfen yalnizca orijinal Childhome yedek pargalari kullaniniz.
Stand kullanimda degilken ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklanmalidir.
Standi sadece Childhome Moses sepetleriyle kullanin: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT,
MBCOL, MBSRRA
UYARI! Kuiglik pargalar, montaji sadece yetiskinler tarafindan yapilmali!
TUm montaj pargalari her zaman dogru sekilde sikilmalidir. Vidalarin hala diizgiin
sikildigindan bir siire sonra kontrol edin.
UYARI! Uriiniin yakininda elektrik yanginlari, gaz yanginlari, vb. Gibi acik ates ve diger gii-
¢lii 1s1 kaynaklari riskinin farkinda olun.
Guvenlik gereksinimlerini karsilamaktadir EN 1466:2014
21/12/91 TARIHLI 91-1292 SAYILI FRANSIZ KARARNASINA UYGUN
UYARI! Cocugunuz oturmaya, dizlerinin lizerinde durmaya ve ya kendini ayaga kaldirmaya
basladiginda bu karyola/besik artik ¢ocugunuz igin kullanilmamalidirriin yerlestirilmesi,
bogulmaya yol agabilir

o

TEMIZLIK VE BAKIM ONERILERI
1. Nemli bir bezle temizleyin.
2. Uriind yalnizca sabun veya baska bir yumusak temizlik maddesiyle temizleyin. toksik
bilesenler ve ilik suyla
3. Kati ahsap zamanla hafifge bozulabilir: glines 15181 rengini degistirebilir ve havadaki nem
degisiklikleri ylzey islemeyi etkileyebilir. Fakat bu mobilya degerini, islevselligini ve raf
omrini degistirmez.

4.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

WAZNE! PONJZSZE INSTRUKCJE
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC |
ZACHOWAC DO WYKQRZYSTANIA
W PRZYSZtOSCI.

o

10.

11.
12.
13.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
OSTRZEZENIE! W celu unikniecia niebezpieczeristwa uduszenia, przed uzyciem niniejsze-
go wyrobu usungac ostone z tworzywa sztucznego. Ostona powinna zostaé nastepnie
zniszczona lub przechowywana w miejscu niedostepnym dla dzieci.
OSTRZEZENIE! Stawia¢ wytacznie na stabilnej, poziomej i suchej powierzchni
OSTRZEZENIE! Nie dopuszcza¢ do zabawy dzieci bez opieki w poblizu gondoli i stojaka
OSTRZEZENIE! Nie uzywac stojaka, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest uszkodzona, zuzyta lub
zagineta
Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych Childhome.
Gdy stojak nie jest uzywany, powinien by¢ przechowywany w miejscu niedostepnym dla
dzieci.
Uzywaj podstawy tylko z koszami Childhome Moses: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT,
MBCOL, MBSRRA
OSTRZEZENIE! Drobne czeéci, montazu mogg dokonywaé wytgcznie osoby doroste!
Wszystkie ztgczki montazowe muszg by¢ zawsze dokrecone prawidtowo. Sprawdz, po
pewnym czasie, ze $ruby sg nadal prawidtowo dokrecone.
OSTRZEZENIE! o ryzyku zwigzanym z otwartym ogniem i innymi silnymi zrédfami ciepta,
jak piecyki elektryczne, piecyki gazowe itp., dziatajgcymi w poblizu produktu
Spetnia wymagania bezpieczeristwa EN 1466:2014
ZGODNE Z FRANCUSKIM DEKRETEM NR 91-1292 Z DNIA 21.12.1991 R.
OSTRZEZENIE! Nalezy przesta¢ uzywaé produktu, gdy dziecko potrafi juz w usigéé, kleknaé

0 lub podciggnaé sie w tézeczku/kotysce.

www.childhome.com

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA REKOMENDACIA

1. Czys¢ wilgotng szmatka.

2. Produkt czysci¢ wytgcznie mydtem lub innym tagodnym srodkiem czyszczacym bez toksy-
czne sktadniki i cieptg woda

3. Drewno lite moze z czasem ulega¢ nieznacznemu pogorszeniu: Swiatto stoneczne moze
zmieni¢ swoj kolor, a zmiany wilgotnosci w powietrzu moga wptywac na obrébke
powierzchni. Ale to nie zmienia wartosci, funkcjonalnosci i trwatosci mebli.
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KASUTUSJUHEND

TAHELEPANU! LUGEGE JA JARGIGE

NEID JUHISEID JA HOIDKE
EDASPIDISEKS ALLES.

®

Noukwn

w

10.

11.
12.
13.

OHUTUSJUHISED
HOIATUS! Hoidumaks lambumisohust, eemalda enne toote kasutamist see plastkate.
Katte peaks havitama voi hoidma seda laste eest.
HOIATUS! Kasuta ainult kindlal horisontaalsel, Gihetasasel ja kuival pinnal.
HOIATUS! Ara lase teistel lastel beebi kandekorvi ja aluse Idhedal valveta méngida.
HOIATUS! Ara kasuta kui tikskdik milline osa on katki, rebenenud v&i puudub.
Kasutage palun ainult Childhome originaalvaruosi.
Kui stendit ei kasutata, tuleb seda hoida lastele kdttesaamatus kohas.
Kasutage alust ainult koos Childhome Moses‘i korvidega: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT,
MBCOL, MBSRRA
HOIATUS! Pisidetailid, montaaZi tuleb teostada ainult koos lapsevanemaga/téiskasvanuga!
K&ik kokkupaneku liitmikud peavad alati olema korralikult. Kontrollige aegajalt, et kruvid
oleksid korralikult pingutatud.
HOIATUS! Ole teadlik, et lahtine tuli ja teised tugevad soojusallikad, nagu elektriline
soojusekiirgaja (nt. reflektor), gaasileek jne. on toote ldheduses ohtlikud.
Vastab ohutusnduetele EN 1466:2014
VASTAVUS PRANTSUSE DEKREATSIOONILE nr 91-1292, 21.12.1991
HOIATUS! Kui laps suudab istuda, p&lvitada v&i ennast pusti ajada, ei tohi imikuvoodit/
halli lapse puhul enam kasutada.

o

PUHASTUSE JA HOOLDUSE SOOVITUS
1. Czys¢ wilgotng szmatka.
2. Produkt czysci¢ wytgcznie mydtem lub innym tagodnym srodkiem czyszczacym bez

toksyczne sktadniki i cieptg woda

3. Drewno lite moze z czasem ulegac nieznacznemu pogorszeniu: Swiatto stoneczne moze

zmieni¢ swoj kolor, a zmiany wilgotnosci w powietrzu moga wptywac na obrébke
powierzchni. Ale to nie zmienia wartosci, funkcjonalnosci i trwatosci mebli.
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LATVIJAS

LIETOSANAS PAMACIBA

SVAR|GI! IZLASIET UN IEVEROJIET
SOS NORADIJUMUS UN
SAGLABAIJIET TOS TURPMAKAI
IZMANTOSANAI.

®

10.

11.
12.
13.

DROSIBAS NORADIJUMI
BRIDINAJUMS! Pirms izstradajumu lietojat, nonemiet 3o plastmasas apvalku, lai nebitu
nosmaksanas briesmu. Péc tam apvalks jaiznicina vai jasarga no bérniem.
BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai uz cietas, horizontalas un sausas virsmas!
BRIDINAJUMS! Gultinas un paliktna tuvuma nelaujiet bez uzraudzibas spéléties citiem
bérniem.
BRIDINAJUMS! Ja kadas sastavdalas trikst vai ta ir salauzta vai saplésta, gultinu nelieto-
jiet.
Lddzam izmantot tikai originalas Childhome rezerves dalas.
Ja stativs netiek lietots, tas jauzglaba bérniem nepieejama vieta.
Izmantojiet stativu tikai ar Childhome Moses groziem: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT,
MBCOL, MBSRRA
BRIDINAJUMS! Mazas detalas, montaza tikai kopa ar pieauguso!
Visi montazas piederumi vienmér japievelk pareizi. Parbaudiet péc britina, ka skraves jo-
projam ir stingraki pareizi.
BRIDINAJUMS! Apzinieties, cik ir bistami, ja produkta tuvuma atrodas valéja uguns vai cits
karstuma avots, pieméram, elektriskais kamins vai gazes plits.
Atbilst drosibas prastbam EN 1466:2014
ATBILSTIBA Francijas Dekrétam Nr. 91-1292, 21.12.1991
BRIDINAJUMS! Kad bérns jau spéj sédét, stavét uz celiem vai piecelties, $adam bérnam
jaundzimuso gultinu/$apuliti vairs nevar izmantot.

o

TIRISANA UN APKOPE IETEIKUMS

ww

1. Notiriet ar mitru dranu.

2. Tiriet produktu tikai ar ziepém vai jebkuru citu maigu tiriSanas lidzekli bez toksiskas
sastavdalas un ar siltu Gdeni

3. Cietie koki laika gaita var nedaudz pasliktinaties: saules gaisma var mainit krasu, un
mitruma izmainas gaisa var ietekmét virsmas apstradi. Bet tas nemaina mébe|u vértibu,
funkcionalitati un glabasanas laiku.
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NUDOJIMO INSTRUKCLA

SVARBU! PERSKAITYKITE IR
VYKDYKITE SIAS INSTRUKCIJAS
IR ISSAUGOKITE JAS ATEICIAL.

o

w

Nowuhk
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10.

11.
12.
13.

SAUGOS INSTRUKCIJOS
|SPEJIMAS! Prie$ naudojant $j gaminj, pasalinti plastiko pakuote, kad bity iSvengta
pavojaus uzdusti. Si pakuote turi biti sunaikinta arba saugoma atokiai nuo vaiky.
ISPEJIMAS! Déti tik ant tvirto, horizontalaus, lygaus ir sauso pagrindo.
ISPEJIMAS! Neleisti kitiems vaikams be prieZitros Zaisti $alia neiojamojo lopsio ir
atramos;
JSPEJIMAS! Nenaudoti, jei kuri nors dalis yra sulGizusi arba jo triksta.
Naudokite tik originalias Childhome atsargines dalis.
Kai stendas nenaudojamas, jj reikia laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Naudokite stova tik su Childhome Moses krepsiais: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT,
MBCOL, MBSRRA
ISPEJIMAS! Smulkios detalés, surinkti galima tik kartu su suaugusiuoju!
Visos montuojamos detalés turi biti tinkamai priverztos. Praéjus Siek tiek laiko reguliariai
patikrinkite ar varztai vis dar yra tinkamai priverzti.
ISPEJIMAS! Atkreipkite démesj j tai, ar tai pavojinga, jei netoli gaminio yra atvira liepsna ar
kitas Silumos Saltinis, pvz., Elektrinis Zidinys ar dujiné virykleé.
Atitinka saugos reikalavimus EN 1466:2014
ATITIKTI 1991 12 21 PRANCUZIJOS DEKRETA Nr. 91-1292
ISPEJIMAS! Kai vaikas gali sédéti, atsiklaupti ar patraukti save aukstyn, vaikiska lovyté /
lopsys daugiau negali bti naudojami tam vaikui.

b/

VALYMO IR EKSPLOATAVIMO REKOMENDACIA

1. ISvalykite drégnu skuduréliu.

2. Produktg valykite tik muilu ar bet kuria kita Svelnia valymo priemone nuodingus kompo-
nentus ir su Siltu vandeniu

3. Kietoji mediena gali Siek tiek pablogéti per laika: saulés spinduliai gali keisti savo spalva,
o drégmeés pokyciai ore gali paveikti pavirSiy apdorojima. TaCiau tai nekeicia baldy
vertés, funkcionalumo ir tinkamumo.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

Nouhkw

o

10.

11.
12.
13.

o

JAVASLATOK TISZTITASHOZ ES KARBANTARTASHOZ

1.
2.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS! ,
GONDOSAN OLVASSA EL ES
TARTSA BE AZ UTASITASOKAT!
ORIZZE MEG AZ UTMUTATOT
KESOBBI HASZNALATRA!

FIGYELEM! fulladasveszély elkeriilése, tavolitsa el a véd6burkolatot mlanyag hasznélata
el6tt a cikket. Ezt a boritékot el kell pusztitani, vagy tavol kell tartani a gyermekektél.
FIGYELEM! Ez a termék csak a segitség nélkil felllni nem tudé gyermek szamara
alkalmas.

FIGYELEM! Csak szilard, vizszintes és szaraz fellleten hasznalja.

FIGYELEM! Mas gyermekeket ne engedjen jatszani feligyelet nélkil a mdzeskosar.
Csak eredeti Childhome alkatrészeket hasznaljon.

Ha az allvany nincs hasznalatban, gyermekek elél el kell kerlni.

Az allvanyt csak a Childhome Moses kosarakkal hasznalja: MBSR3, MBGR, MBWH,
MBANT, MBCOL, MBSRRA

FIGYELEM! Aprd részek, az 6sszeszerelést csak felnGtt végezheti!

Az Gsszes részt a hasznalati utasitasnak megfelelGen kell 6sszeszerelni. Egy id6 utan
ellendrizze, hogy a csavarok rendesen tartanak-e.

FIGYELEM! Kerdlje nyilt lang és mas héforrasok pl.: elektromos flitGberendezés, kalyha
haszndlatat a termék kozvetlen kdzelében.

Megfelel biztonsagi kbvetelményeknek EN 1466:2014

MEGFELELOSEG A 1991. december 21-i 91-1292

FIGYELEM! Ha a gyermek mar tud Ulni, térdelni vagy fel tudja magat hdzni, ne tegye a
gyermeket a kisagyba/boélcsébe

Nedves ruhaval torolje le a terméket!

A terméket csak szappannal vagy barmilyen mds enyhe tisztitdszerrel tisztitsa mérgez6
Osszeteviket és meleg vizzel

A tomorfa butorok idével kissé valtoznak. Napfény hatasdra valtozhat a szinlk, mig a
paratartalom valtozasa befolyasolhatja a termék feliiletét, de ezek nincsenek hatassal a
termék értékére, funkcionalitdsara, vagy élettartamara.
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NAVOD NA POUZITIE

DOLEZITE! PRECITAJTE SI A
DODRZIAVAIJTE TIETO POKYNY A
ULOZTE ICH PRE BUDUCE
POUZITIE.

SLOVENCINA

®

BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

1. UPOZORNENIE. — Pred pouzitim tohto vyrobku odstranit plastovy povlak, aby sa zabranilo
nebezpeéenstvu udusenim. tento povlak sa ma zniéit alebo uloZit mimo dosahu deti.

2. UPOZORNENIE ! PouZivajte len na pevnom, vodorovnom a suchom podklade.

UPOZORNENIE ! Nedovolte inym detom hrat sa bez dozoru v blizkosti prenosnej tasky a

stojana

UPOZORNENIE ! NepouZivajte, ak niektord Cast je zZlomena, roztrhnutd alebo ak chyba

Prosim, pouZzivajte iba origindlne nahradné diely znacky Childhome.

Ak sa stanok nepouziva, mal by byt uloZzeny mimo dosah deti.

Stojan pouZzivajte iba s kosmi Childhome Moses: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT, MBCOL,

MBSRRA

UPOZORNENIE ! Obsahuje drobné sucasti, montaz smu vykonat len dospelé osoby!

9. Vsetky montované sucasti musia byt vidy poriadne dotiahnuté. Po chvili skontrolujte, ¢i
su vSetky skrutky stale poriadne upevnené.

10. UPOZORNENIE! Vyvarujte sa nebezpecia inych silnych zdrojov tepla, ako su elektrické vy-
kurovacie telesd, plynové ohrievace atd., v tesnej blizkosti postielky.

11. Splia bezpe¢nostné poziadavky EN 1466:2014

12. ZHODA S FRANCUZSKYM VYHLASENIM €. 91 - 1292 7 21. 12. 1991

13. UPOZORNENIE! Akondhle je dieta schopné sa samo posadit, plazit alebo sa pritiahnut,
nesmie sa nadalej tato koliska pouZivat.

w

Nowue

©

b

ODPORUCANIA PRE CISTENIE A UDRZBU

1. Cistite poutieranim navlhéenou handrickou.

2. Vyrobok Cistite iba mydlom alebo inym jemnym cistiacim prostriedkom bez toxickymi
zlozkami a teplou vodou

3. Vzhlad ndbytku z masivneho dreva sa méze pri pouzivanim mierne zmenit: sine¢né svetlo
mdze pozmenit farbu, zatial ¢o zmeny atmosférickej vihkosti mézu povrch materidlu. Ti-
eto zmeny ale neovplyviiuju hodnotu, funkénost alebo Zivotnost nébytku.
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[ SL NAVODILA ZA UPORABO

_. DOLEZITE! _
PRECITAJTE SI A RIADTE SA

TYMTO NAVODOM NA
POUZITIE. USCHOVAIJTE HO
o PRE DALSIE POUZITIE.

BEZPECNOSTNE POKYNY

1. UPOZORNENIE! — Pred pouzitim tohto vyrobku odstranit plastovy povlak, aby sa zabranilo
nebezpedenstvu udusenim. tento povlak sa ma znicit alebo uloZit mimo dosahu deti.

2.  OPOZORILO! Uporabljajte na trdnih, vodoravnih, izravnanih in suhih povrsinah.

3. OPOZORILO! Ne dovolite drugim otrokom, da se brez nadzora igrajo v bliZini prenosne
posteljice in podstavka.

4. OPOZORILO! Ne uporabljajte, ce je katerikoli del podstavka polomljen, raztrgan ali ¢e
manjka.

5. Prosimo vas, da uporabljate zgolj originalne Childhome nadomestne dele.

6. Ce stojalo ni v uporabi, ga shranite izven dosega otrok.

7. Stojalo uporabljajte samo s koSarami Childhome Moses: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT,
MBCOL, MBSRRA

8. OPOZORILO! Drobni deli, montaza dovoljena le odraslim!

9. Vsi montazni deli morajo biti vedno ustrezno priviti. Preverite ez nekaj ¢asa, da so vijaki
Se vedno pritrjeni pravilno.

10. UPOZORNENIE! Upostevajte nevarnost odprtega ognja ter drugih nevarnih virov toplote,
kot so npr. elektri¢ni ali plinski grelniki itd., v neposredni blizini izdelka.

11. Ustreza varnostnim zahtevam EN 1466:2014

12. SKLADI S FRANCOSKIM SKLEPOM §t. 91-1292 z dne 21.12.91

13. OPOZORILO! Ko lahko otrok sedi sam, poklekne ali se dvigne brez pomoci, ta posteljica
zanj ni ve¢ primerna.

SLOV

o

ODPORUCANIA PRE CISTENIE A UDRZBU

1. Ocistite z vlazno krpo.

2. lzdelka ocistite samo z milom ali katerim koli drugim blagim cistilom brez strupene ses-
tavine in s toplo vodo

3. Masiv les se lahko s€asoma nekoliko poslabsa: soncna svetloba lahko spremeni barvo in
spremembe vlage v zraku lahko vplivajo na povrsinsko obdelavo. Toda to ne spremeni
vrednosti, funkcionalnosti in rokovanja pohistva.
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@  INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

IMPORTANT! CITITI S| URMATI

_ ACESTE INSTRUCTIUNI $I
PASTRATI-LE PENTRU REFERINTE
o ULTERIOARE.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

1. AVERTIZARE! Pentru a evita riscul sufocarii, scoateti folia protectoare din plastic
inainte de a folosi acest produs. Acest plic ar trebui distrus sau tinut departe de copii.

2. AVERTIZARE! Utilizati scoica doar pe o suprafata fermd, orizontala si uscata (Cand se
utilizeaza cu scoica).

3. AVERTIZARE! Nu lasati alti copii sa se joace nesupravegheati in apropierea landoului si
standul

4. AVERTIZARE! Nu folositi produsul daca are componente deteriorate sau daca lipsesc
componente.

5. Varugam sa utilizati doar piese de schimb originale Childhome.

6. Cand suportul nu este folosit, acesta trebuie depozitat la indemana copiilor.

7.  Utilizati numai standul cu cosuri Childhome Moses: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT,
MBCOL, MBSRRA

8. AVERTIZARE! Piese mici, montarea se va face numai de catre adulti!

9. Toate accesoriile de asamblare trebuie sa fie stranse intotdeauna in mod
corespunzator. Verificati dupa un timp daca suruburile sunt inca stranse in mod
corespunzator.

10. AVERTIZARE! Fiti constienti de riscul de incendii deschise si de alte surse de caldura
puternicd, cum ar fi incendiile cu bara electrica, incendiile de gaze etc. in apropierea
produsului

11. Respecta cerintele de siguranta EN 1466:2014

12. SKLADI S FRANCOSKIM SKLEPOM st. 91-1292 z dne 21.12.91

13. AVERTISMENT! Nu folositi patutul atasabil cand copilul poate sedea, sta in genunchi
sau se ridica singur in picioruse.

0

CURATIREA SI INTRETINEREA TREBUIE EFECUATA DUPA MANUALUL DE
UTILIZARE.
1. Curatati cu o carpa umeda.
2. Curdtati produsul numai cu sdpun sau orice alt agent de curatare usor fara

componente toxice si cu apa calda

3. Lemnul masiv se poate deteriora usor in timp: lumina soarelui isi poate schimba
culoarea si schimbdrile de umiditate in aer pot influenta tratamentul de suprafata.
Dar acest lucru nu schimba valoarea, functionalitatea si termenul de valabilitate al
mobilierului.
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CESKY

NAVOD K POUZITI
DULEZITE! PRECTETE SI A
DODRZUJTE TYTO POKYNY A
ULOZTE JE PRO BUDOUCI
POUZITI.

@

10.

11.
12.
13.

o
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BEZPECNOSTNi INSTRUKCE
VAROVANI! Aby nedoglo k udugeni ditéte, odstrarite plastovy obal pfed pouZitim vyrobku.
Obal znicte nebo odstrarite z dosahu déti.
VAROVANI! PouZivejte pouze na pevné podlaze, ktera je vodorovna a sucha
VAROVANI! Nenechavejte dal3i déti hrat si bez dozoru v blizkosti pfenosného lizka a nos-
né konstrukce
VAROVANI! Nepouzivejte, jestlize je néktera z ¢asti nosné konstrukce zlomend, zkroucena
nebo chybi
Pouzivejte prosim pouze originalni ndhradni dily znacky Childhome.
Pokud se stojan nepouziva, mél by byt ulozen mimo dosah déti.
Stojan pouZivejte pouze s kosi Childhome Moses: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT, MB-
COL, MBSRRA
VAROVANI! Obsahuje drobné soudasti, montaz sméji provadét pouze dospélé osoby!
Vsechny montované soucasti musi byt vidy fadné utaZeny. Po Case zkontrolujte, zda jsou
vSechny Srouby stale fadné upevnény.
UPOZORNEN:I! Vyvarujte se nebezpedi ohné a jinych silnych zdroji tepla, jako jsou elektri-
cka topna télesa, plynové ohfivace atd., v tésné blizkosti postylky.
Splriuje bezpecnostni pozadavky EN 1466:2014
SHODA S FRANCOUZSKYM VYHLASENIM ¢. 91-1292 Z 21. 12. 1991
UPOZORNENI! Pokud je dité schopno sedét, kle¢et nebo se samo zvedne, pak jiz tuto
postylku/kolébku nesmi pouzivat.

ISTENi A INFORMACE PRO UDRZBU

. Ocistéte ji vihkym hadrikem.

. Vyrobek Cistéte pouze mydlem nebo jinym jemnym Cisticim prostfedkem toxickymi
slozkami a teplou vodou

3. Masivni dfevo se mGze ¢asem mirné zhorSovat: slunecni svétlo mdze zménit barvu a

zmény vlhkosti ve vzduchu mohou ovlivnit povrchovou Upravu. To vSsak neméni hodnotu,
funkénost a trvanlivost nabytku.




(BG YMBTBAHE 3A YNOTPEBA

BAXHO! NMPOYETETE U
CNEABAWUTE TESU UHCTPYKLUUU
UTWU 3ATIASETE 3A CITIPABKA B

Gb/ELLIE.
(1)

UHCTPYKLUU 3A BE3SOMNMACHOCT

1. BHWMAHME: 3a aa nsberHeTte pucka oT 3agylliaBaHe, Npean Aa nUsnonssaTe To3n
NPOAYKTH, NpemMaxHeTe HallJlIoHOBaTa ONAKOBKA. Ta3n onakoBKa TpsabBa aa 6bae
YHULLOXKEHA MK Aa Ce ObPXKM Aaney oT geua.

2.  BHMMAHMUE! fla ce 3non3Ba camo BbPXy MI0CKA XOPU3OHTa/IHa MOBBPXHOCT, KOATO Aa €
TBbPAA U CyXa NpeHacsHe).

3. BHMMAHMUE! Oa He ce gonycka apyru Aeua Aa urpaat 6,130 4o KowyeTo 6e3 Haa3op.

4. BHUMAHMWE! [la He ce n3nonsea B C/ly4al, Ye HAKOA YacT Ha KOLWYETO € CYyMeHa, CKbCaHa
VAN NUNCcBa.

5.  Mons usnonsearite caMo OpuUrMHaaHu pesepsHu yactm ot Childhome.

6. KoraTo cToiKaTa He ce M3M0N3Ba, TA TPAOGBA Aa Ce CbXPaHABA Ha MACTO, HEAOCTLMHO 33
neua.

7. W3nonseawnTe camo cTolikaTa ¢ KowHuum Childhome Moses: MBSR3, MBGR, MBWH,
MBANT, MBCOL, MBSRRA

8. MNPEAYMPEXAOEHWE! ApebHu yacTn, MOHTaXK CaMo OT Bb3pacTHu!

9.  BCMYKM MOHTaXXHWM GUTUHIM TPAGBa BUHArM Aa ce 3aTerHat npaBuaHo. MpoBepeTe cnep,
N3BECTHO BpeMe, Ye BUHTOBETE BCe OLLe Ca 3aTerHaTu NpasBu/IHoO.

10. BHMMAHME! BbaeTe HafACHO C PMUCKa OT NOXKAPW U APYTY U3TOYHWULM HA CUIHA TOT/INHA,
KaTo NoKap, NpeAn3BUKaH OT e/IeKTPUYECKN ypeam, NoXKap, NpeansBuKaH OT ras 1 ap., B
HenocpeacTBeHa 6AM30CT A0 NPOAYKTA

11. OTroBaps Ha M3MCcKBaHMATA 3a 6e3onacHocT EN 1466:2014

12. CbOTBETCTBETE HA ®PEHCKMA YKA3 Ne 91-1292 OT 21/12/91

13. BHWMAHME! KoraTto geTeTo e cnocobHO Aa cAfa, Aa 3aCTaBa HA KOJIEHE UK Aa ce U3NpaBAa
Ccamo, OeTCKOTO erBaTHE/KOIJJHeTO He Tpﬂ6Ba Aa Cce M3nonsea noseye 3a To0Ba AeTe.

o

MPENOPBKU 3A MOYUCTBAHE U NOAAPDBXKKA

1. MouucTBaiiTe C BNaXKHa Kbpna.

2. MoyncTBalTe NPOAYKTA CAaMO CbC CanyH UAW ApYr MeK NOYMCTBALLY NpenapaTt b6e3
TOKCMYHM KOMMOHEHTU U C TOMJIa BoAa

3. TBbpaaTa AbpBECMHA MOXKe Aa Ce BAOLIN MaJIKO C TeYeHue Ha BpeMeTo: CibHYeBaTa
CBET/IMHA MOXKe @ NPOMEHMU LiBeTa C1, @ NPOMeHUTe BbB Baarata BbB Bb3gyxa morat
2 NOBAMAAT HAa NOBBPXHOCTHATA 06paboTKa. Ho ToBa He NPOMEHsA CTOMHOCTTa,
dYHKLMOHANHOCTTA M CPOKa HAa rogHOCT Ha mebenuTe.

BbATAPCKUA
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HRVATSKI

UPUTE ZA UPORABU

VAZNO! PROCITAJTE | SLIJEDITE
OVE UPUTE ] SPREMITE IH ZA
BUDUCE POTREBE.

®

1.

Noukw

i

10.

11.
12.
13.

SIGURNOSNE UPUTE
UPOZORENIJE Kako biste izbjegli opasnost od gusenja, uklonite zastitnu foliju prije
koristenja ovog proizvoda. Ovu omotnicu treba unistiti ili drzati podalje od djece.
,UPOZORENJE! Nosiljku upotrebljavajte samo na ¢vrstoj, vodoravnoj i suhoj povrsini (kad
se upotrebljava
s nosiljkom).“
UPOZORENIJE! Ne dopustajte djeci da se igraju bez nadzora u blizini nosiljke és az alvaz.
UPOZORENIJE! Ne koristite proizvod ako je neki dio slomljen, istrosen ili nedostaje.
Molimo Vas koristite samo originalne Childhome- rezervne dijelove.
Kada stalak nije u upotrebi, treba ga skladistiti izvan dohvata djece.
Stavite samo postolje s koSaricama Childhome Mosesa: MBSR3, MBGR, MBWH, MBANT,
MBCOL, MBSRRA
UPOZORENJE! Sitni dijelovi, montaZza samo od strane odrasle osobe!
Svi montazni elementi moraju uvijek biti ispravni. Provjerite nakon nekog vremena da
vijci jos strozi ispravno.
UPOZORENJE! Budite svjesni opasnosti od otvorenih pozara i drugih izvora jakih vruéina,
kao sto su elektricni Stapici, plinovi, itd. U neposrednoj blizini proizvoda
Zadovoljava sigurnosne zahtjeve EN 1466:2014
PRIHVATITE FRANCUSKU DEKRETU N °91-1292 OD 21/12/91
UPOZORENJE! Ako dijete moZe vec sjediti, klecati ili se podizati, ovaj se kreveti¢, odn.
lezaljka viSe ne bi trebali upotrebljavati za to dijete.

o

www.childhome.com

PREPORUKA ZA CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Ocistite vlaznom krpom.

2. Proizvod Cistite samo sapunom ili bilo kojim drugim blagim sredstvom za ciséenje bez
otrovne komponente i s toplom vodom

3. Cvrsta drva moze lagano pogoriati tijekom vremena: sunéeva svjetlost moze promijeniti
boju, a promjene vlage u zraku mogu utjecati na povrsinsku obradu. Ali to ne mijenja
vrijednost, funkcionalnost i rok trajanja namjestaja.




@ WMHCTPYKLUMA NO SKCNNYATALUU

PYCCKMN

BAXHO!
CAEAYHOWHUE NHCTPYKLUN
CAEAYET BHUMATEJIbHO

MPOYUTATb U XPAH UTb ANA
ANNbHEULLIEIO

o MChoNb30BAHMUA.

10.

11.
12.
13.

NMPABUIA TEXHUKU BE3ONMACHOCTU
MPEOYNPEXAOEHUE! YTo6bI M36e3kaTb pMUCKa yayLWbsA, YAAAMTE 3aLMUTHYHO MNAACTUKOBYIO
NNEHKY nepes UCno/b30BaHNEM 3TOrO NPOAYKTa. ITOT KOHBEPT AO0/KEH ObITb YHUUTOXKEH
WK OCTaBJIeH BAANW OT AeTel.
BHUMAHME: Ucnonb3oBaTb TONbKO Ha TBEPAOW, FTOPU3OHTANbHOM MNAOCKOCTU U CyXOW
NOBEPXHOCTH
BHUMAHME: He no3sonaiTe apyrum getam urpatb 6€3 npucMmoTpa paLoM C H0NbKOWN 1
CTeHp,
BHUMAHME: He ncnonb3yiite, ecnu ntobasn YacTb onbKe pa3buta, pasopsaHa nam
oTCyTCTBYET
Mpocbba Mcnonb3oBaTb TO/ILKO OPUTMHA/IbHBIE 3anacHble YacTi KomnaHun Childhome.
Korga cteHa He NCnonb3yeTca, OH AOMKEH XPaHUTbCA B HEAOCTYMHOM ANA AeTel mecTe.
Mcnonb3ynTe NoAcTaBKy ToNbKO ¢ Kop3nHamu Childhome Moses: MBSR3, MBGR, MBWH,
MBANT, MBCOL, MBSRRA
MNPEOYNPEXAEHUE: MOHTaX AaHHOW UIPbl AONKHbBI MPOU3BOANUTL TONIbKO B3POC/ble.
Bce MOHTaXHble PUTUHIM JONKHbI BbITb BCEraa 3aTAHYTbI HagAexKaunm obpasom.
MpoBepbTe Yepes HEKOTOPOE BPEMSA, HUTO BUHTbI BCE eLle 3aTAHYTbI J01XKHbIM 06pasom.
MPEAYNPEXAEHME! MoOMHMTE O pMCKe OTKPLITOrO Noapa U APYrux MCTOYHUKOB CUbHOM
Kapbl, TAKMX KaK aNeKTpuYeckme bapHble NoXKapbl, rasoBble noxapbl U T. . B
HenocpeAcTBeHHOW 6130CTU OT NpoayKTa
CootBeTcTByeT TpeboBaHUAM be3onacHocTv EN 1466:2014
COOTBETCTBYET ®PAHLIY3CKOMY AEKPETY Ne 91-1292 OT 21/12/91
BHMMAHME! He ncnonb3yiite NpUKPOBATHYO KOblGEb C TOFO MOMEHTA, Koraa pebEéHok
Hay4MTCA CAMOCTOATENIbHO CUAETb, CTOATb HA KONEHAX MW NOATATMBATLCA BBEPX.

PEKOMEHOALUWU NO OYUCTKE U SKCNJTYATALKUU

1. MpoTtupalite BNaXKHON TPANKOM.

2. OuunwariTe U3genmne ToNbKO C MbIIOM MU NHOOLIM APYTMM MATKMM YUCTALLMM CPeACTBOM
6e3TOKCUYHbIE KOMMOHEHTbI U TEMN0M BOAOM

Tepaan ApeBecMHa CO BpeMeHeM MOXKET HE3HAUUTENbHO YXYALWMUTLCA: CONHEYHbIN CBET
MOXET U3MEHMUTb CBOM LiBET, @ U3MEHEHME BNAXKHOCTM B BO34yXEe MOMKET NOBAUATL HA
06paboTKy NoBepPXHOCTU. HO 3TO HE MEHAET CTOMMOCTb, GYHKLMOHANLHOCTb U CPOK
XpaHeHua mebenu.
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